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MIAMI-DADE COUNTY PUBLIC SCHOOLS
STATUS OF APPLICATION FOR FREE AND REDUCED PRICE MEALS

PRINCIPAL SCHOOL

Dear Parent/Guardian of:
Estimado padre, madre o tutor(a):
Chè paran/Gadyan:
Your application for free and reduced price lunch for your child has been:
La solicitud de su hijo/a para recibir almuerzos gratis o a precios reducidos ha sido:
Aplikasyon ou te ranpli pou pitit ou a pou manje midi gratis osnon bon mache a, yo te:

If you do not agree with the decision, you may discuss it with the school official and you have the right to a fair hearing.  This can be done by calling or writing
the Region Center Assistant Superintendent.  The Telecommunication Device for the Deaf (TDD) phone number for the school district is (305) 995-2400.  You
may reapply for benefits at any time during the school year.  If you are not eligible now but have a decrease in household income, become unemployed, or
have an increase in household size, fill out an application at that time.

*THE ABOVE MEAL STATUS IS EFFECTIVE FOR THE CURRENT SCHOOL YEAR AND FOR THE FIRST FEW WEEKS OF THE FOLLOWING SCHOOL YEAR.

EL ESTADO DE LAS COMIDAS CITADAS ANTERIORMENTE ESTARÁ EN VIGOR EN EL PRESENTE CURSO Y EN LAS PRIMERAS SEMANAS DEL PRÓXIMO CURSO
ESCOLAR.

KONDISYON POU MANJE KI POZE PI WO A AP VALAB PANDAN ANE LEKÒL SA A, EPI PANDAN KÈK SEMEN POU LOT ANE LEKOL SWIVAN AN.

Approved for free meals.
Aprobada para comidas gratis.
Apwouve l pou manje gratis.

Temporary approval for free meals.  (Must reapply within 38 days.)
Provisionalmente aprobada para las comidas gratis.  (Deberá presentar solicitud en 38 días.)
Apwouve l pwovizwaman pou manje gratis la.  (Ou dwe ranpli yon lòt fòm ankò anvan 38 jou pase.)

Approved for reduced price at 40 cents per day for lunch, payable $2.00 per week.
Aprobada para recibir comidas a precios rebajados:  almuerzos a 40 centavos diarios, pagaderos a razon de $2.00 por semanas.
Apwouve l pou manje bon mache a 40 santim, pa jou manje midi, ou ka  peye $2.00 pa semèn epi.

Denied for one of the following reasons:
Denegado por una de las siguientes razones:
Pa apwouve l pou youn nan rezon say o:

Voluntary removal.
De baja voluntaria.
Se volonte w pou yo retire w pou youn tan.

Income over the allowable amount.
El salario excede los límites permitidos.
Sale w depaselajan yo pemet la.

Failed to apply for current school year.
No aplicó para el año escolar en curso.
Ou pat aplike pou ane eskolè sa a.

Temporary approval has expired.
Ha vencido la aprobación temporal.
Dat yo te bay apwobasyon pwovizwa a passè.

Si no está de acuerdo con la decisión usted puede discutir el caso con el funcionario escolar y tiene derecho a una audiencia imparcial que se puede lograr
comunicándose por teléfono o por escrito con el Asistente del Superintendente de la Región.  El número de teléfono del Dispositivo de Telecomunicaciones
para Sordos (Telecommucication Device for the Deaf o TDD) del distrito escolar, es el (305) 995-2400.  En cualquier momento usted pueded volver a solicitar
los beneficios del curso escolar, si en el futuro el ingreso familiar disminuye, queda algún miembro de la familia sin empleo o aumenta el número de
miembros en la familia.

Si w pa dakò ak desizyon sa a diskita l avèk administratè lakòl la epi ou gen dwa tou a yon odyans onèt.  Ou kab fè sa lè w reta oswa ekri Asistan
Sipèentandan Sant Relyon an.  Nimewo telefòn aparèy telekominikasyon pou moun ki soud yo (Telecommunication Device for the Deaf or TDD) pou distri
lekol la se (305) 995-2400.  Ou gen dwa refè aplikasyon an nenpot le nan ane askole a.  Si salè ou desann, ou pèdi travay ou, oswa ou vingen pla mounan
kay la, rapil youn aplikasyon lè sa a.

NON-DISCRIMINATION:  In accordance with Federal law and U.S. Department of Agriculture policy, this institution is prohibited from discriminating on the
basis of race, color, national origin, sex, age, or disability.  To file a complaint of discrimination, write to USDA, Director, Office of Civil Rights, Room 326-W,
Whitten Building, 1400 Independence Avenue, SW, Washington DC 20250-9410 or call (800) 795-3272 or (202) 720-6382 (TTY).  USDA is an equal
opportunity provider and employer.

POLÍTICA ANTIDISCRIMINATORIA:  En concordancia con las leyes federales y la politica oficial del Departamento de Agricultura de los E.E.U.U., se prohibe
a esta institución discriminar basándose en la raza, el color de la piel, la nacionalidad, el sexo, la edad o una incapacidad.  Para presentar una queja
relacionada con la discriminación, escriba a: USDA, Director, Office of Civil Rights, Room, 326-W, Whitten Building, 1400 Independence Avenue, SW,
Washington, DC 20250-9410 o llame al (800) 795-3272 or (202) 720-6382 (voz y TTY).  El USDA es un proveedor y empleador de oportunidades equitativas.

PA GEN DISKRIMINASYON:  Ann akò avèk lwa Federal ak règ Depatman Agrikiliti Etazini (USDA), enstitisyon sa a pa gen dwa fè diskriminasyon sou baz
ras, koulè, orijin nasyonal, sèks, laj, oubyen enfimite.  Pou w pote plent pou diskriminasyon, ekri USDA, Director, Office of Civil Rights, Room 326-W, Whitten
Building, 1400 Independence Avenue, SW, Washington DC 20250-9410 oubyen rele (800) 795-3272 or (202) 720-6382 (pou vwa ak Telekominikasyon pou
Moun ki Soud {TTY}).  USDA se yon founisè ki bay tout moun opòtinite egal ak travay.
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